; i by Mazzei Mondex '

%

),

B @@@ Smart Colourful
@ Eco-Friendly Solutions

]@ QD @ to Organize Your

@@ - Living Spaces
] 5 48 @
8@B@RE
11 QD (] QD (0 QD (o)



g
R @

IRE
REIRE

)R ARE
RARHBE

) QD (1) QD (g QD (]



OLTRE UN SECOLO DI PASSIONE ED ESPERIENZA

M-Home, con un'eredita che affonda le radici alla fine del 1800, si distingue per la sua capacita di evolversi
da una produzione manuale a quella industriale, mantenendo sempre la passione per I'ecosostenibilita,
la qualita, I'eleganza e il design.

OVER A CENTURY OF PASSION AND EXPERIENCE

M-Home, a brand with a rich heritage dating back to the late 19th century, prides itself on its transformative journey
from handmade craftsmanship to efficient industrial manufacturing. Despite this evolution, the brand remains firmly
committed to its core values: sustainability, exceptional quality, timeless elegance, and innovative aesign.

PLUS D'UN SIECLE DE PASSION ET D'EXPERIENCE
M-Home, avec un héritage qui remonte a la fin du XIXe siécle, se distingue par sa capacité a évoluer d'une
production artisanale a une production industrielle, tout en conservant toujours son engagement pour
I’environnement, la qualité, I'élégance et le design.

MEHR ALS EIN JAHRHUNDERT LEIDENSCHAFT UND ERFAHRUNG

M-Home, mit einer Erfahrung, die bis zum Ende des 19. Jahrhunderts zurtickreicht, zeichnet sich durch die
Féhigkeit aus, sich von einer handawerklichen Proauktion zu einer industriellen Produktion zu entwickeln, dabei
stets dem Engagement fiir Umweltschutz, Qualitét, Eleganz und Design treu zu bleiben.

MAS DE UN SIGLO DE PASION Y EXPERIENCIA

M-Home, con un legado que se remonta a finales de 1800, destaca por su capacidad en evolverse desde
la produccion manual hasta la industrial, manteniendo siempre la pasion para la ecosostenibilidad, la
calidad, la elegancia y el disefio.
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Qad
IL VALORE DI UNA PRODUZIONE EUROPEA

Oggi, con sedi in Italia, Francia e Spagna, M-Home offre soluzioni
intelligenti e colorate per organizzare gli spazi abitativi. L'azienda si
impegna nella produzione sostenibile, garantendo prodotti di qualita,
rispettando I'ambiente e collaborando con importanti distributori italiani
nel settore della grande distribuzione organizzata, del bricolage e del DIY.

CELEBRATING THE MERIT OF EUROPEAN MANUFACTURING

With established operations in ltaly, France, and Spain M-Home delivers smart
and vibrant solutions for optimizing residential Spaces. The company maintains
a steadfast commitment to sustainability while ensuring high-quality products.
In addition, M-Home proudly collaborates with prominent ltalian distributors
within the large-scale retail, do-it-yourself, and home improvement sectors.

LA VALEUR D'UNE PRODUCTION EUROPEENNE

Aujourd'hui, avec des implantations en Italie, en France et en Espagne,
M-Home propose des solutions intelligentes et colorées pour organiser
les espaces de vie. L'entreprise s'engage dans une production durable,
garantissant des produits de qualité, respectant I'environnement et
collaborant avec d'importants distributeurs italiens dans le secteur de
la grande distribution organisée, du bricolage et du DIY.

DER WERT EINER EUROPAISCHEN PRODUKTION

Heute, mit Standorten in ltalien, Frankreich und Spanien, bietet M- Home
intelligente und bunte Losungen zur Organisation von Wohnrdumen. Das
Unternehmen setzt sich fiir nachhaltige Produktion ein, garantiert qualitativ
hochwertige Produkte, respektiert die Umwelt und arbeitet mit bedeutenden
italienischen  Distributoren im  Bereich des organisierten Einzelhandels,
Heimwerks und DIY zusammen.

EL VALOR DE UNA PRODUCCION EUROPEA

Hoy, con instalaciones en Iltalia, Francia y Espafa, M-home ofrece
soluciones inteligentes y de colores para organizar los espacios
habitables. La empresa se ha comprometido con una produccion
sostenible, garantizando productos de calidad, en el respecto del
ambiente y colaborando con importantes distribuidores italianos en el
sector de la “gran distribucion organizada”, del bricolaje y del DIY.
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SOLUZIONI PERSONALIZZATE PER | RETAILER

Con il proprio personale dedicato, M-Home é al fianco dei clienti retail nella pianificazione
dell’assortimento e nello studio dell’esposizione ideale dei prodotti in base alle specifiche
esigenze e alle particolari metrature degli ambienti.

TAILOR-MADE STRATEGIES FOR RETAILERS

Leveraging a devoted team, M-Home collaborates closely with retail clients in curating the perfect
proauct mix and devising optimal display strategies. These efforts are meticulously tailored to cater to
the unique needs and constraints of each available retail space.

SOLUTIONS PERSONNALISEES POUR LES DISTRIBUTEURS

Avec son personnel dédié, M-Home accompagne les clients des différents circuits de
distributions dans la planification de I'assortiment et I'étude du merchandising en fonction des
besoins spécifiques et des dimensions particulieres des espaces de vie du consommateur.

MABGESCHNEIDERTE LOSUNGEN FUR DISTRIBUTOREN

Mit seinem engagierten Personal untersttitzt M-Home Einzelhandelskunden bei der Sortimentsplanung
und der Gestaltung der idealen Produkiprésentation, basierend auf spezifischen Anforderungen und
aden besonderen Malen der Wohnrédume des Verbrauchers.

SOLUCCIONES PERSONALIZADAS PARA CLIENTES MINORISTAS

Con su proprio personal especializado, M-Home esta al lado del los clientes minoristas en
la seleccion de la gama de productos y en el estudio de la exposicion ideal en base a las
necesidades especificas y en las medidad propias de los ambientes.
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Greenloop®

GreenLoop é la nuova linea di M-Home pensata per unire qualita e design, riducendo al minimo I'impatto

. sul’ambiente. Ogni prodotto GreenLoop é infatti realizzato con plastica riciclata. La linea GreenLoop

é ottenuta con processi di lavorazione all’avanguardia, in grado di dare nuova vita alla plastica e di
esprimere al meglio I'impegno di M-Home per un futuro consapevole e piu sostenibile. GreenLoop
restituisce alla plastica il proprio valore e consente. di compiere un’azione concreta per un pianeta piu
verde. ' ;

T GreenLoop Is the new M-Home line designed to combiné quality and deé/gn, minimizing the impact on the -

environment. Each GreenlLoop product is made with recycled plastic. The GreenLoop line is obtained with advanced
manufacturing processes and it is able to give plastic a new life and to better express M-Home's commitment to a
conscious and more sustainable future. GreenLoop gives back plastic its value and allows you to take a concrete -
action for a greener planet.

GreenLoop est la nouvelle ligne M-Home qui tout en alliant qualité et design, minimise I'impact sur
I’environnement. Chaque produit GreenLoop est fabriqué en plastique recyclé. La ligne GreenLoop fait
appel a des procédés de fabrication de pointe. Elle donne une nouvelle vie au pfastique et renforce
I’engagement de M-Home pour un avenir responsable et durable. GreenLoop-redonne au plastique sa
valeur et permet de prendre des mesures concrétes pour une planéte plus verte.

GreenLoop ist die neue M-Home-Linie, die Qualitét und Design kombiniert und die Auswirkungen auf die Umwelt
verringert. Jedes GreenLoop=Produkt wird aus recyceltem Kunststoff hergestellt. Die GreenLoop-Linie wird
mit-den modernsten Fertigungsprozesse hergestellt, um Kunststoff ein zweites Leben zugeben und starkt das
Engagement von M-Home fiir eine verantwortungsvolle und nachhaltige Zukunft. GreenLoop gibt dem Kunststoff
seinen Wert zurtick und ermaglicht konkrete MaBnahmen fiir einen grtineren Planeten.

GreenLoop es la nueva linea de M-Home disefiada para combinar.calidad y disefo, minimizando el
impacto en el ambiente. Cada producto GreenLoop esta hecho con plastico reciclado. La linea GreenLoop
se obtiene con los procesos de fabricacion mas modernos, capaces de dar nueva vida al plastico y
expresar mejor el compromiso de M-Home para un futuro consciente y mas- sostenible. GreenLoop
devuelve al plastico su valor y se compromete a tomar medidas concretas para un planeta mas verde.
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Contenitori

Rangement
Aufbewahrung
Ordenacion

NeatBox

MADE IN
BB \
ITALY

A NeatBox Color 24
Art. 10.8060 - PLS890




M-Box
'Hmi' ‘ 08 $,9L \2‘4,&\

I
ITALY

C M-Box 1
Art. 10.3121 - PLS611 %
21x175x95¢cm-19L-

D M-Box 2 D
Art.10.3122-PLS612 = | 7L
35,5x21x12,5¢cm-5,7L{12]]

E M-Box 3

Art. 10.3123 - PLS613 =
42x24x14cm- 8,7L{12])

F M-Box 4

At.10.3124-PLS614 =  E
42x355x17cm- 169L {12]) 87L
G M-Box 4H

Art. 10.3134 - PLS614H
42x355x33cm-345L-

H M-Box 5 &
Art. 10.3125 -PLS615 = '
705x42x155¢cm-34L{8])

Box con coperchio F
Box with lid 16,9L

Box avec couvercle
Klarsichtbox mit Deckel
Multibox con tapa

M-Rolly

=

”
<>

MADE IN

ITALY

I M-Rolly 4H WITH WHEELS
Art. 10.3144 - PLSB14HW
42x355x34cm-345L -8 |)

L M-Rolly 5 WITH WHEELS
Art. 10.3129 - PLSB15W

70,5%x42x16,5cm-34L-[6 |] |

Box con coperchio 3451
Box with lid

Box avec couvercle

Klarsichtbox mit Deckel
Multibox con tapa




K-Box w0 TN W

MADE IN

ITALY

‘ L=

A K-Box 1

Art. 10.3119 - PLS607 A E
17,5x11,5%x7,3¢cm-0,9L- 09L 25,6
B K-Box 2

Art. 10.3120 - PLS608
26,0x18,8x 14,0 cm-4,4L-12])

C K-Box 3
Art. 10.3140 - PLS609 A==
38,8x28x16,4cm-12L-[6 |/

D K-Box 4
Art. 10.3141 - PLS610  —*>

38,8x28x258cm-18L-6 ) B
441
E K-Box 6

Art. 10.3126 - PLS616 ~ —~
56x39,5x17¢cm-25,61L -

F K-Box 7
Art. 10.3127 - PLS617 _—=

56x39,5x29cm-43L-[6 ) F
43L
G K-Box 8

Art. 10.3128 - PLS618 o2
56%39,5x41cm-61L-6]

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Klarsichtbox mit Deckel
Multibox con tapa

- D G
L 18L 61L
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MADE IN

ITALY

H K-Rolly 6 WITH WHEELS
Art. 10.3130 - PLS616W _—=

56x39,5x17cm-25,6L' IZ.ISGL

I K-Rolly 7 WITH WHEELS
Art. 10.3131 - PLS617W, .
56x39,5x29cm-43L - 6])

L K-Rolly 8 WITH WHEELS

Art. 10.3132 - PLSB18W.—
56x39,5x41cm-61L-6]) gnZSL

M K-Rolly @ WITHWHEELS ~ MADEN
Art. 10.3155 - PLS619W
78x59x17,3cm-525L-[6] T
N K-Rolly 10 WITH WHEELS ~ MADEIN
Art. 10.3156 - PLS620W~— |

78x59x42¢cm-130L n| FRANCE

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes |
Klarsichtbox mit Deckel + Rollen 43L
Multibox con tapa + ruedas

130L
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Klic-Box

‘ CLp

MADE IN

ITALY

A Klic-Box 6
Art. 10.3166 - PLS626
56%39,5x 17 cm-25,6L 8]

B Klic-Box 7

Art. 10.3167 - PLS627 .=
56x39,5x29cm-43L 6]

C Klic-Box 8

Art. 10.3168 - PLS628 =
56%39,5x41cm-61L-[6 )

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Klarsichtbox mit Deckel
Multibox con tapa

Klic-Rolly

MADE IN ‘ cup ‘
ITALY ‘e

Q&@E B'DIHQ)/O
i S
D Klic-Rolly 6 WITH WHEELS S %

Art. 10.3176 - PLS626W =
56x39,5x 17 cm-256L- 8 )

E Klic-Rolly 7 WITH WHEELS
Art. 10.3177 - PLS627W -~
56x39,5%x29cm-43L -6 |)

F Klic-Rolly 8 WITH WHEELS
Art. 10.3178 - PLS628W
56%39,5x 41 cm-61L-[6 []

Box con coperchio + ruote F

Box with lid + wheels 61L

Box avec couvercle + roulettes

Klarsichtbox mit Deckel + Rollen ks
Multibox con tapa + ruedas
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MADE IN

ITALY

G Smart Box 3
Art. 10.3627 - PLSAT3
59x39x16¢cm-235L 8]

H Smart Box 4

Art. 10.3628 - PLS474__—
59x39x30cm-44L 6]
| Smart Box 5

Art. 10.3629 - PLSA75,

59x39x45cm-64L -6

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa

Smart Roller @

= [

”
/>

MADE IN

ITALY

L Smart Roller 3
£ BIDy,
Art. 10.3637 e T, M
59x39x16¢cm-235L 8] & % L
a

M Smart Roller 4
Art. 10.3638 o
50x39x30cm-44L-6]) I

N Smart Roller 5
Art. 10.3639 s
59x39x45cm-64L 6]

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes
Box mit Deckel + Rollen

Box con tapa + ruedas

*b'



SIMp

MADE IN

‘ WS

ITALY

A Simply Box 1

Art. 10.3525 - PLS471
29x19,5x155¢cm-4,8L-
B Simply Box 2

Art. 10.3526 - PLS472
39x29x21cm-154L-

C Simply Box 3

Art. 10.3527 - PLS473 . —
50%x39x16¢cm-235L -8
D Simply Box 4

Art. 10.3528 - PLS474,
59x39x30cm-44L-[6 |
E Simply Box 5

Art. 10.3529 - PLS475 .~
50x39x45cm-64L 6]

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa

E
64L

simply Light .

MADE IN
| ) | -
ITALY - il

F Simply Light 1

Art. 10.R.3525 - PLS471C P
29x19,5x155¢cm-4,8L - G

G Simply Light 2 15,4 L

Art. 10.R.3526 - PLS472 ]
39x29x21cm-1541L-
H Simply Light 3

Art. 10.R.3527 - PLS473C —, F
59x39x16¢cm-235L-]8]) 481

| Simply Light 4

Art. 10.R.3528 - PLS474C —
59x39x30cm-44L- [6])
L Simply Light 5

Art. 10.R.3529 - PLS475
59x 39 x45 cm - 64 L -

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle |
Box mit Deckel 4L

Box con tapa

H
235L

L
64L

MADE IN

ITALY

M Simply Roller 3
Art. 10.3537 - PLS493
59x39x16cm-235L 8]

N Simply Roller 4
Art. 10.3538 - PLS494__—
59x39x30cm-44L 6]

0 Simply Roller 5
Art. 10.3539 - PLS495
59x39x45cm-64L 6]

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes
Box mit Deckel + Rollen

Box con tapa + ruedas

”
ey

Simply Roller
=

Brico Box Light wo

MADE IN

ITALY

P Brico Box Light M
Art. 10.R.2573 - PLS653C —,

57,5%x39x33,2cm-40L -6 )

0 Brico Box Light L
Art. 10.R.2574 - PLS654C

77

57,5x39x438cm-55L 6]

Box con coperchio

Box with lid P
Box avec couvercle 40L
Box mit Deckel

Box con tapa

L
55L



Simply Fashion Roller home

MADE IN
‘ . R SEBORE,
ITALY A S %

R Simply Fashion Roller 4
Art. 10.3578 - PLS4949 ,—

A7

59x39x30cm-44L-[6 |/
S Simply Fashion Roller 5
Art.10.3579 - PLS4959
59x39x45¢cm-64L-6 |

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes
Box mit Deckel + Rollen

Box con tapa + ruedas

AFRICAN 34R MOUSE 36R

y)
Smart Fashion Roller (@ _—

MADE IN
‘ _f.\J QQ\\\Q‘E B'DIRQ/O%

”
Aind S

S

ITALY

T Smart Fashion Roller 4
Art. 10.3678 o
50x39x30cm-44L-[6 |/
U Smart Fashion Roller 5
Art.10.3679 AL
50x39x45cm-64L-6 )

SCOOTER 34R

43R

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes
Box mit Deckel + Rollen

Box con tapa + ruedas

SINGE T1P MOUTONS TP




Fverbox

‘ CLp

MADE IN

ITALY

A Everbox XS
Art. 10.3105 - PLS517
26x18,5x17,7cm-5L-

B Everbox S
Art. 10.3106 - PLS518
39,1x258x232cm-15L -

C Everbox M
Art. 10.3107 -PLS519 >
489x29,4x27,3¢cm-30L -6

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa

Roller

MADE IN cLp
K] e |
ITALY @

”
vy

D Mini Bed Roller
Art. 10.3007 - PLS525 2
59x39x16cm-225L 8]

E Bed Roller
Art. 10.3008 - PLS516 —~
79x39x16cm-31L-

F Roll Box
Art. 10.3108 - PLS515 o=
59x39x30cm-45L- 6 |)

G Big Roll Box
Art. 10.3110 - PLS529,-—
59x39x43cm-65L-]6])

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes
Box mit Deckel + Rollen

Box con tapa + ruedas
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Roller Fragrance M gl gl #home
U= IEENIN

”
>

ITALY

H Mini Bed Fragrance
Art. 10.3111-PLS835
59x39x16cm-225L-(8 )

| Bed Roller Fragrance
Art. 10.3112 - PLS836_—= .
79x39x16cm-31L{8]) ——

L Maxi Bed Fragrance  MADEIN : o
Art. 10.3009 - PLS527.— B 8
77x58x16cm-48L {8 ANCE -

H -
M Roll Box Fragrance 2251 . -

Art. 10.3113 - PLS837 .
59x39x30cm-45L 6]

N Big Roll Fragrance
Art. 10.3114 - PLS838 -
59x39x43cm-65L 6]

SE BID
g&\g Z

0 Maxi Roll Fragrance MApEIN

Art. 10,3109 -pLss2s — B W
77x58x30cm-96L-[6 ] /_,4/_ .
- 3 UM
™ QQ‘Q? A 7"0/9@

Box con ruote e coperchio con Profumatore ,____._,__--F”"'.' - .
Box and lid with potpourri compartment +wheels

Box avec couvercle, roulettes et compartiment antimites —

Box mit Deckel, Rollen and Duftfach * e

Box con ruedas y tapa + compartimento para fragancias e




Sporter 7 A

\\E BID/R, < TOUCH \\E BID/R,
S‘@ Z < Lo Q@ @’% oxd
S % ‘ S 2

cup SOFT
'ﬁmﬂ ‘ TOUCH ‘ Ar\J
ITALY S‘E ‘e
A Sporter 6

Art. 10.2556 - PLS856
59x39x17cm-225L-[8 ]

B Sporter 7
Art. 10.2557 - PLS857

59x39x31cm-45L-[6 ]
C Sporter 8

Art. 10.2558 - PLS858 —,
59x39x44cm-65L -6 )

5 [
¥ L
Box con ruote e coperchio + Clip Soft Touch A B F C 'l
Box with wheels and lid + Soft Touch Clip 2251 45L 65L
Box avec couvercle et roulettes - Clip soft touch : ’ 3
Box mit Deckel und Rollen - Soft touch Verschiuss - - L]

Box con ruedas y tapa + Clip Soft Touch

Sporter Fragrance ﬁ

cup SOFT
'#DEH ‘ TOUCH ‘ @ ‘ _mJ
ITALY s l e

D Sporter Fragrance 6
Art. 10.2566 - PLS846 .~
59x39x17cm-22,5L[8 |]

E Sporter Fragrance 7
Art. 10.2567 - PLSBA7,_—
59x39x31cm-45L 6]

F Sporter Fragrance 8
Art. 10.2568 - PLS848 .~

59x39x44cm-65L -6 |)

Box con ruote e coperchio con profumatore Ve
Box with wheels and lid with potpourri compartment e = =

Box avec couvercle et roulettes et compartiment antimites L2
Box mit Deckel und Rollen und Duftfach

Box con ruedas y tapa + compartimento para fragancias



Bull Box e

M.ADEEI ‘ CLIP Tf)?lF(TH L 3 "."-.1_. ‘
ITALY m—( ‘

Bull Box

G Art. 10.5211 - PLS314 G

34x23x195¢cm-9L- [12]] AU o 9L |

H Art. 10.5212 - PLS324 © ° 0L
41x295x25¢cm-19L -

| Art. 10.5213 - PLS334
46,5x36x27cm-30L-

L Art. 10.5214 - PLS354 -—
56x44x305cm-55L- ﬂ'

Box con coperchio + clip soft touch
Box with lid + soft touch clip

Box avec couvercle + clip soft touch
Box mit Deckel + Soft touch Verschluss
Box con tapa + clip soft touch

Hobby Box

MADE IN

[N |
ITALY
Hobby Box

M Art. 105111 - PLS311,o—
335x225x21 cm-9L-[12]]

N Art. 105112 - PLS321
40,5x29,5x 26 cm - 19 L -[12]]

0 Art. 10.5113 - PLS331
46,5x36,5x29¢cm-30L -

P Art. 10.5114 - PLS351 =
57,5x45,5x34cm-55L-[6 |

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa



-« D0

A Art. 13.10.5101 - PLS

BOxX|

MADE IN

ITALY

Boxi

33x22x185¢cm-9L-

B Art. 13.10.5102 - PLS320
39,5x28,5x23,5cm-19L -

C Art. 13.10.5103 - PLS3
45x35x255¢cm-30L-

Recycelter Kunststoff

=l

A Art. 10.5101 - PLS310
33x22x185¢cm-9L-

B Art. 10.5102 - PLS320
39,5x285x23,5¢cm-19L -

C Art. 10.5103 - PLS330
45x35x255¢cm-30L -

D Art. 13.10.5104 - PLS3506
56 x43,5%30 cm -55L -6 |

D Art. 10.5104 - PLS350_—,
56x43,5x30cm-55L -6 )

(Cassa
Box
Box

Drehstapelbox

Multibox

G Phoenix Plus 30

Phoenix

MADE IN

FRANCE

Art. 10.2510 - PLS413_—

Art. 10.2511 - PLS414,—,
45x36x23cm-30L 10])

45x36x23cm-30L-[10]]

H Phoenix Plus 48
Art. 10.2513 - PLS418 _—=
58 x 38 x 30,5 cm - 48 L 10]]

Art. 10.2512 - PLS417
58 x 38 x 30,5 cm - 48 L -[10])

(Cassa con coperchio

Box avec couvercle
Drehstapelbox mit Deckel




Hobby Basket

[ | |

ITALY

| Hobby Basket 2 e

Art. 10.0132 - PLS422 I b
. . '8

35x25x15-93L- |20/ 9L

L Hobby Basket 1

Art. 10.0131 - PLS421 .o
31x19x11cm-4,2L {20])

M Hobby Basket 4
Art. 10.0134 - PLS424 =

42x32x25,5cm-23,8L -[20]) 1
421

N Hobby Basket 3
Art. 10.0133 - PLS423
40x30x15cm- 132 L {20])

Cestino multiuso
Multiuse basket
Corbeille
Korbchen

Cesta multiuso

0 Easy 32 Color
Art. 10.7003 - PLS3308 ,—,
48x35x25¢cm-32L-[12])

Netty Easy

R B E Cassa pieghevole
= = ,
ITALY FRANCE FO\ang DOX
Casier pliable
0 Netty P Easy 32 Klappbox
Art. 10.0124 - ITSOQO Art. 10.7001 - PLS3305 Caja plegable
375x26x145cm- [24] 48x35x25¢m-32L - MADE IN
[ N |
FRANCE

Cestino multiuso
Multiuse basket
Corbeille
Korbchen
Cesta multiuso

(Cassa pieghevole con fondo colorato e lati ner
Folding box with coloured bottom and black sides
Casier pliable avec fond couleur et cotés noirs
Klappbox mit farbigem Boden und schwarzen Seiten
Caja plegable con base en color y laterales en negro

&




ou
%Q(('\ TOUCH 0140

Plastica riciclata

Bull Box

Elasti(ru: rfcyclé
ecycled plastic
MADE IN CLp T%?JQTH Recycelter Kunststoff
[ N | f-: m—( Plastico reciclado
ITALY

Bull Box

A Art. 10.RG.5211 o

34x23x195cm-9L- [12])

B Art. 10.RG.5212 =%

41x295x25¢cm-19L- [12])

C Art. 10.RG.5213 A=
465%36x27cm-30L- [12])

D Art. 10.RG.5214 A
56x44x30,5cm~55L-
Box con coperchio + clip soft touch
Box with lid + soft touch clip

Box + couvercle et clip soft touch

Box mit Deckel + Soft touch Verschluss
Box con tapa -+ clip soft touch

19L

A C
9L 30L

Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff

Brico Box

MADE IN Plastico reciclado
ITALY
E Brico Box M A%

Art. 10.RG.2573 - PLS653R - 57,5x39x33,2cm - 40 L n’

F Brico Box L A=
Art. 10.RG.2574 - PLS654R - 57,5x39x43,8cm - 55L ~

G Brico Box Bi-Color M A
Art. 10.RC.2573 - PLS653RC - 57,5x39x 33,2cm-40 L ﬂ'

H Brico Box Bi-Color L A=
Art. 10.RC.2574 - PLS654RC - 57,5x39x 43,8cm - 55 L -

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa

H
55L

004 . M20 .

E
40L




l/
Creenloop
Plastica riciclata
Plasthue recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

\/oyager

¥
MADE IN cLp ‘ ‘
FRANCE H 2 s T | ———
| Voyager Z

Art. 10.RG.3011 - PLS534R - 78,5x 40,5x 37 cm - 70 L -

L Big Flat Voyager —
Art. 10.RG.3012 - PLS535R - 78 x 55,0 x 34 cm - 90 L - ﬂl

M Big Voyager 2,
Art. 10.RG.3013 - PLS536R - 78 x 55 x 52 cm - 142 L -

Box con coperchio + ruote + maniglia
Box with lid + wheels + handle

Box avec couvercle + poignée + roulettes
Box mit Deckel + Rollen + Griff

Box con tapa + ruedas + asa

- —— b

MADE IN

FRANCE

‘ CLIP

N Mid Box Z
Art. 10.RG.3010 - PLS532R - 59 x 39 x 38 cm - 54 L

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa

MADE IN

=

-

FRANCE

0 Mid Voyager 2,
Art. 10.RG.3010W - PLS533R - 59x39x38¢cm - 54 L

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle

Box mit Deckel + Rollen
Box con tapa + ruedas
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Commode Pt

SAFETY
’ﬁ“"i‘ 30| | STOPPER #T 17
L cm
FRANCE (& g : E g

3 DRAWERS 4 DRAWERS 3 DRAWERS

A Gommode Small 3
Art. 10.5943.1 - PLS6260 - 20,5 x 37 x 65 cm -1 [5%]

Art. 10.5943.2 - PLS6260M - 20,5 x 37 x 65 cm - ""-a‘th
(Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 3 tiroirs + roulettes

Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen E

Organizador 3 cajones + ruedas 3 DRAWERS

B Commode Small 4

Art. 10.5944.1 - PLS6261 - 20,5 x 37 x 84 cm -1 (55

Art. 10.5944.2 - PLS6261M - 20,5 x 37 x 84 cm -

Cassettiera 4 cassetti + ruote

Storage tower 4 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tiroirs + roulettes !
Schubladenturm 4 Schubladen + Rollen E

Organizador 4 cajones + ruedas 4 DRAWERS :5 25

C Commode Medium 3
Art. 10.5953.1 - PLS6240 - 29 x 38 x 65 cm ﬁ ]
Art. 10.5953.2 - PLS6240M - 29 x 38 x 65 cm -

4 DRAWERS

(Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels SAFETY

MADE IN
Tour de rangement 3 tiroirs + roulettes 360°| | i r 17
Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen g 892 ﬂ 878 D ﬂmﬂ @ - om
Organizador 3 cajones + ruedas 3 DRAWERS N

D Commode Medium 4 G Clear Commode Medium 3

Art. 10.5954.1 - PLS6241 - 29 x 38 x 84 cm 117 [5]
Art. 10.5054.2 - PLS6241M - 29 38 X 84 cm -

Cassettiera 4 cassetti + ruote
Storage tower 4 drawers + wheels

Art. 10.R.5953.2 - PLS6240CM - 29 x 38 x 65 cm -

Cassettiera 3 cassetti + ruote
4 DRAWERS Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tiroirs + roulettes Tour de rangement 3 tirairs + roulettes
Schubladenturm 4 Schubladen + Rollen E Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen
Organizador 4 cajones + ruedas 4 DRAWERS Organizador 3 cajones + ruedas

E Commode Large 3
Art. 10.5963.1- PLS6220 - 56 x 39 x 64 cm 117 [32]
Art. 10.5963.2 - PLS6220M - 56 X 39 X 64 cm -

Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 3 tiroirs + roulettes

Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen %
Organizador 3 cajones + ruedas 3 DRAWERS

F Commode Large 4
Art. 10.5964.1 - PLS6221 - 56 x 39 x 84 cm 171 (5]
Art. 10.5964.2 - PLS6221M - 56 X 39 X 84 cm -

Cassettiera 4 cassetti + ruote

Storage tower 4 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tiroirs + roulettes

Schubladenturm 4 Schubladen + Rollen E
Organizador 4 cajones + ruedas 4 DRAWERS

R79 ﬂ

Art. 10.R.5953.1 - PLS6240C - 29 x 38 x 65 cm [5%]

3 DRAWERS




Mini Empire

s

A Mini Empire 3
Art. 10.6171 - PLS6171 19X 26 x 28 cm 1

MADE IN
ITALY ‘

Cassettiera 3 cassetti A

Mini storage tower with 3 small drawers A5
Mini-tour de rangement 3 tiroirs bas A5

Mini Schubladenturm mit 3 niedrigen Schubladen A5
Organizador 3 cajones Ab

B Mini Empire 4
Art. 10.6172 - PLS6172 - 19 x 26 x 37 cm |

Cassettiera 4 cassetti AS

Mini storage tower with 4 small drawers A5
Mini-tour de rangement 4 tirairs bas A5

Mini Schubladenturm mit 4 niedrigen Schubladen A5
Organizador 4 cajones A5

C Mini Empire 5
Art. 10.6173 - PLS6173 - 19 x 26 x 46 cm -

Cassettiera 5 cassetti AS

Mini storage tower with 5 small drawers A5
Mini-tour de rangement 5 tiroirs bas A5

Mini Schubladenturm mit 5 niedrigen Schubladen A5
Organizador 5 cajones Ab

892 ﬂ 878 D
4 DRAWERS
jT 8,5
L cm

jT 8,5
L cm

+ 8,5
L cm

—— ]

5 DRAWERS

D Mini Empire 3H
Art. 10.6176 - PLS6176 - 19 x 26 x 46 cm -

Cassettiera 3 cassetti A

Mini storage tower with 3 high drawers A5
Mini-tour de rangement 3 tiroirs hauts A5

Mini Schubladenturm mit 3 hohen Schubladen A5
Organizador 3 cajones Ab

E Mini Empire 4H
Art. 10.6177 - PLS6177 - 19x 26 x 61 cm

Cassettiera 4 cassetti A

Mini storage tower with 4 high drawers A5
Mini-tour de rangement 4 tiroirs hauts A5

Mini Schubladenturm mit 4 hohen Schubladen A5
Organizador 4 cajones A5

F Mini Empire 5H
Art. 10.6178 - PLS6178 - 19x 26 x 76 cm -

Cassettiera 5 cassetti AS

Mini storage tower with 5 high drawers A5
Mini-tour de rangement 5 tiroirs hauts AS

Mini Schubladenturm mit 5 hohen Schubladen AS
Organizador 5 cajones A5

B C
A5 A5
E jm,s
v cm
5 DRAWERS
14,5 —
cm
4 DRAWERS
=| 14,5
3DRAWERS | | O
| —_—
|
.
;' _—
| _.,_-l"-J 4
D e— E F
A5 A5 A5
R50 @ R30 @ R79 ﬂ R54 ﬂ
3 DRAWERS

G Clear Mini Empire 3
Art. 10.R.6171 - PLSG171C - 19X 26 x 28 cm 110

Cassettiera 3 cassetti A5

Storage tower with 3 drawers A5
Tour de rangement 3 tiroirs bas A5
Schubladenturm mit 3 Schubladen A5
Organizador 3 cajones AS

G
A5

H Midi Empire 3H o
Art. 10.6136 - PLS6136 - 27 x 36 X 52 cm

Cassettiera 3 cassetti A4 + ruote

Storage tower with 3 high drawers A4 + wheels

Tour de rangement 3 tiroirs hauts A4 + roulettes
Schubladenturm mit 3 hohen Schubladen A4 + Rollen
Organizador 3 cajones A4 + ruedas

| Midi Empire 4H
Art. 10.6137 - PLS6137 - 27 x 36 x 67 cm -

Cassettiera 4 cassetti A4 + ruote

Storage tower with 4 high drawers A4 + wheels

Tour de rangement 4 tiroirs hauts A4 + roulettes
Schubladenturm mit 4 hohen Schubladen A4 + Rollen
Organizador 4 cajones A4 + ruedas

MADEIN |  SAFETY
| o jﬂé"ﬁ b D
FRANCE - 892 878

360°

e

4 DRAWERS

L Midi Empire 3
Art. 10.6121 - PLS6131 - 27 x 36 x 30 cm |

Cassettiera 3 cassetti A4

Storage tower with 3 drawers A4
Tour de rangement 3 tiroirs bas A4
Schubladenturm mit 3 Schubladen A4
Organizador 3 cajones A4

M Midi Empire 4 .
Art. 10.6122 - PLS6132 - 27 x 36 x 40 cm

Cassettiera 4 cassetti A4

Storage tower with 4 drawers A4
Tour de rangement 4 tiroirs bas A4
Schubladenturm mit 4 Schubladen A4
Organizador 4 cajones A4

3 DRAWERS

i==Es

N Clear Midi Empire 3
Art. 10.R.6121 - PLS6131C - 27 x 36 x 30 cm |

Cassettiera 3 cassetti A4

Storage tower with 3 drawers A4

Tour de rangement 3 tiroirs bas A4
Schubladenturm mit 3 Schubladen A4
Organizador 3 cajones A4

3 DRAWERS




Empire i

0 Empire 3

Art. 10.6070 - PLS6073 - 37 x 39 x 67 cm -

Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 3 grands tiroirs + roulettes
Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen
Organizador 3 cajones grandes + ruedas

P Empire 4

Art. 10.6080 - PLS6079 - 37 x 39 x 85 cm -

Cassettiera 4 cassetti + ruote

Storage tower 4 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tiroirs + roulettes
Schubladenturm 4 Schubladen + Rollen
Organizador 4 cajones + ruedas

SAFETY

STOPPER . 118,5
— 360 L cm
- Q
g

=

3 DRAWERS

4 DRAWERS

892 ﬂ 878 D

._‘_.:.Eﬂ

Empire Office

0 Empire Office 8
Art. 10.RG.6088 - PLSG088R - 37 x 40 x 89 cm T l

Cassettiera 8 cassetti

Storage tower 8 drawers

Tour de rangement 8 tiroirs
Schubladenturm 8 Schubladen
Organizador 8 cajones

R Midi Empire Office 8
Art. 10.RG.6145 - PLS6138R - 27 x 36 x 80 cm -

Cassettiera 8 cassetti A4

Storage tower 8 drawers A4

Tour de rangement 8 tiroirs A4
Schubladenturm 8 Schubladen A4
Organizador 8 cajones A4

Greenloop
‘.,‘ Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

8 DRAWERS

8 DRAWERS

E
g
1
E
‘.
L]
3
L

SAFETV
MADE IN Sortte jT 85 home
L cm
FRANcE "
S Empire Office 10

Art. 10.RG.6089 - PLSG0BIR - 37 x 40 x 110 cm 117

Cassettiera 10 cassetti

Storage tower 10 drawers

Tour de rangement 10 tiroirs
Schubladenturm 10 Schubladen
Organizador 10 cajones

T Midi Empire Office 3
Art. 10.RG.6140 - PLS6131R - 27 x 36 x 30 cm -

Cassettiera 3 cassetti A4

Storage tower 3 drawers A4

Tour de rangement 3 tiroirs A4
Schubladenturm 3 Schubladen A4
Organizador 3 cajones A4

10 DRAWERS

3 DRAWERS







Fancy Smile &3

A Fancy Basket Smile o
ART. 10.0138 - PLS565 - 34 x435x23 cm - 20 L -T6])

Cesta sovrapponibile
Stackable basket
Panier empilable
Stapelbarer Korb
Cesta apilable

B Fancy Box Smile
Art. 10.0143 - PLS569 - 43,5x34x32cm-30L -

Box con coperchio
Box with lid

Box avec couvercle
Box mit Deckel
Box con tapa

C Fancy Roller Smile
Art. 10.3115 - PLS558 - 58 x 39 x32cm - 47,5 L -

Box con coperchio + ruote
Box with lid + wheels

Box avec couvercle + roulettes
Box mit Deckel + Rollen

Box con tapa + ruedas

=

4 DRAWERS

SAFETY
= STOPPER
3DRAWERS | [ >

)|
.

D Fancy Empire Smile 3
Art. 10.6070.S - PLS6093 - 37 x 39 x 67 cm

SAFETY
STOPPER

Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 3 tiroirs + roulettes
Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen
Organizador 3 cajones + ruedas

E Fancy Empire Smile 4
Art. 10.6080.S - PLS6094 - 37 x 39 x 85 cm

Cassettiera 4 cassetti + ruote

Storage tower 4 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tirairs + roulettes
Schubladenturm 4 Schubladen -+ Rollen
Organizador 4 cajones + ruedas

MADE IN

STORAGE KIDS

FRANCE FRANCE

N
~
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Dandy #3158

A Dandy Basket XS
Art. 11.0134 - PLS702 - 25x19x17cm-55L -1 .l

B Dandy Basket S
Art. 11.0135 - PLS704 - 29x 22,5x19¢m-8,5L -

C Dandy Basket M
Art. 11.0136 - PLS706 - 35x28,5x21 cm-15L -

D Dandy Basket L
Art. 11.0137 - PLS708 - 41 x35x23cm-24 L -

Cestino multiuso
Multiuse Basket
Panier multi-usage
Mehrzweckkorb
Cesta multiuso

E Dandy Plus XS
Art. 11.0144 - PLS712-26x 20 x 18 cm - 55L l

F Dandy Plus S
Art. 11.0145 - PLS714-30x 23,5x20cm - 8,5L -

G Dandy Plus M
Art. 11.0146 - PLS716 - 36 x 29,5 x 22 cm - 15L l

H Dandy Plus L
Art. 11.0147 - PLS718 - 42x 36 x 24 cm - 24 L l

Cestino con coperchio
Basket with lid

Panier avec couvercle
Korb mit Deckel
Cesta con tapa

i
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A
55L oy
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SPECIAL EDITION COLORS
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Mini Empire ¥ 4 =

A Mini Empire Rattan 3
Art. 11.6171.1 - PLS6376
19x26x28 cm -

B Mini Empire Rattan 4
Art. 11.6172.1 -%6377
19x26 x 37 cm - g
3 DRAWERS

Cassettiera 4 cassetti

Storage tower 4 drawers

Tour de rangement 4 tiroirs
Schubladenturm 4 Schubladen
Organizador 4 cajones

Cassettiera 3 cassetti

Storage tower 3 drawers

Tour de rangement 3 tiroirs
Schubladenturm 3 Schubladen
Organizador 3 cajones

St

4 DRAWERS

Commode Rattan

C Commode Rattan M 3 MADE IN
Art. 11.0273.2 - PLS6246 | N |
29x39x65¢cm - FRANCE

SAFETY
) ) STOPPER
Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 3 tiroirs + roulettes
Schubladenturm 3 Schubladen + Rollen
Organizador 3 cajones + ruedas

D Commode Rattan M 4
Art. 11.0274.2 - PLS6247
29x 39 x 84 cm

Cassettiera 4 cassetti + ruote

Storage tower 4 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tirairs + roulettes
Schubladenturm 4 Schubladen -+ Rollen
Organizador 4 cajones + ruedas

E Commode Rattan L 3
Art. 11.0277.2 - PLS6226
56 x 39 x 65 cm -

Cassettiera 3 cassetti + ruote

Storage tower 3 drawers + wheels

Tour de rangement 3 tiroirs + roulettes
Schubladenturm 3 Schubladen -+ Rollen
Organizador 3 cajones + ruedas

F Commode Rattan L 4
Art. 11.0278.2 - PLS6227
56 x 39 x 84 cm

Cassettiera 4 cassetti + ruote

Storage tower 4 drawers + wheels

Tour de rangement 4 tiroirs + roulettes
Schubladenturm 4 Schubladen + Rollen
Organizador 4 cajones + ruedas

4 DRAWERS

=

3 DRAWERS

MADE IN

ITALY

AlySS

G Alyssa 27
Art. 11.0703 - PLS763 - @ 34 cm
h.47-27L-

H Alyssa 8
Art. 11.0701 - PLS761 - @ 23 cm
h.29-8L-

Contenitore con coperchio
Bin with lid

Poubelle

Kosmetikeimer

Cubo con tapa

MADE IN

| ryS ITALY
Iirys

Art. 11.0601 - PLS766
10,6 x 10,6 x 40,4 cm - 67

Portascopino con scopino WC
Toilet brush with holder

Ensemble brosse WC avec support
WG Garnitur

Conjunto soporte y escobilla WC

' .

MADE IN

FRANCE

Cindy

L Cindy 50
Art. 11.0736 - PLSG046V
438%32,5x59,5cm - 53L-T67

Portabiancheria con coperchio
Laundry hamper

Coffre a linge avec couvercle
Waschebox mit Deckel
Pongotodo con tapa

Romy

M Romy
Art. 11.0720 - PLS1046
59,3x39x25cm '35L-ﬁ

SPECIAL EDITION COLORS

866 DSS? @868 .

MADE IN

FRANCE

Cesta rettangolare
Rectangular basket

Panier a linge rectangulaire
Rechteckiger Waschekorb
Cesta rectangular para la ropa







M.mﬁ' % Greenloop
FRANCE Plastica riciclata
Plastique recyclé
gecyclm p:(astit:‘s off
celter Kuns
Lynea 27 Pfécsﬁico reciclado
Art. - PLS831G

30x 30 x 480 cm - 27 L - {4

Lynea 45
Art. - PLS8326G
43x35x58cm-45L -4

Pattumiera per la raccolta differenziata
Bin for recycling

Poubelle tri selectif

Sortier Mlleimer

Cubo con tapa

, Greenloop
74| Plastica riciclata
Plastique recyclé

Recycled plastic

MADE IN
Recycelter Kunststoff
. . Plastico reciclado
ITALY
Stack 'n Sort
Art. - PLS840G
Single

40x30x34cm-25L- f27

Art.
Set x3 -
40x30x34cm-25L- 17

Art.
Set x4

40x30x34cm-25L- T

Pattumiera per la raccolta differenziata
Bin for recycling

Poubelle tri selectif

Sortier Miilleimer

Cubo con tapa

25L




Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

TRS . TR6 D TR7 Q S70 .
- D00

MADE IN
I.T A L.v ‘ % Supporto di fissaggio
Fixing support
Walbin 8 Support de fixation
Art. - PLS8031 — Befestigungshilfe
22x28x23cm-8L Soporte de fijacion

Walbin 14
Art. - PLSB034,_—,
22x28x39cm-14L -

Pattumiera per la raccolta differenziata
Bin for recycling

Poubelle tri selectif
Sortier Mlleimer
Cubo con tapa

DO(N .004

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff

MADE IN Plastico reciclado
ITALY %

Wally 8
Art. - PLS8041G—

22x28x23cm-8L

Wally 14
Art. - PLS8044
22x28x39cm-14L

H—==

Pattumiera per la raccolta differenziata
Bin for recycling

Poubelle tri selectif

Sortier Mlleimer

Cubo con tapa




Ecoswing 15
Art. - PLS8285G

22,4x312x41,4cm-15L 76

Ecoswing 25
Art. - PLS8286G

24,3x36,9%50,7 om-25L 16])

Ecoswing 40
Art. PL88288
25x42x61,5¢cm-40L- [:]l

Ecoswing 45
Art. PL38287G

36x36,5x51,5¢cm-45L - ﬂl

Pattumiera

per la raccolta differenziata
Bin for recycling

Poubelle tri selectif

Sortier Milleimer

Cubo con tapa

Greenloop
<Y(¥|| Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

CONNECT

S64 QSGS .866 .867 .

=

MADE IN

ITALY

MADE IN

ITALY

MADE IN

FRANCE

MADE IN

FRANCE




_ Greenloop
“XO¥9|| Plastica riciclata
2 Plastique recyclé
Recycled plastic

=Cobin I8 0.2.0.8.8  [)obin

| Recycled plastic

Recycelter Kunststoff ¢ | Recycelter Kunststoff
1 Ecobin 15 Pléstica reciclado 'ﬁ‘“"." CONNECT % <URg|| Piastico reciclado
Art, - PLS8080.—, "'.‘“"ﬁ' FRANCE ’:

224x31x42cm-15L - [6])  Ta0y - Duobin 2x23
uobin 2x

Art. - PLS8182

36x36,5x51,5ecm-45L: 6

i Ecobin 25
Art. -PLS8081 ’ﬁ“"ﬁ'
24,3x365x51,5cm-25L-[6]] o, &

Contenitore con coperchio due compartimenti

* Ecobin 40 MADE IN Bin for recycling two compartments
Art. . PLS8083 N | Poubelle tri-sélectif deux compartiments
25x42x61,5cm-40L - [6])  France Sortier-Mtlleimer zwei Ficher

. Cubo con tapa dos compartimentos
' Ecohin 45 MADEIN
Art. - PLS8082 —;,
36x36,5x51,5em-45L gANE

Pattumiera per la raccolta differenziata
Bin for recycling
Poubelle tri selectif
Sortier-Mlleimer
Cubo con tapa
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Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff

.0

MADE IN INNER Py h MADE IN INNER MADE IN BAG SOFT
BUCKET Plastico reciclado BUCKET FIXING | CLOSING
iy VS S, APl
ITALY ITALY ITALY
Pretty 16 Allubin 16 Jive 20
Art. - PLS808 Art. - PLS809 Art. -PLS8165
33x25x40cm-16L 33x25x40cm-16L- 33,2X25,2X45,8-20L~

Pattumiera a pedale
Pedal bin

Treteimer

Poubelle a pédale
Cubo basura con pedal

Pattumiera a pedale metal look
Bin for recycling metal look
Poubelle tri selectif aspect alu
Sortier-Mulleimer in Metalloptik
Cubo con tapa aspecto metal

Pattumiera a pedale metal look
Pedal bin metal look

Poubelle a pedale aspect alu
Treteimer in Metalloptik

(Cubo a pedal con aspecto metalico

ManER ‘ BUCKET | /76BN % M.ADEH ‘ %‘?T FhNG Jive 40
% Art. -PLS8160
ITALY ITALY 392x296x634-40L-14])
Pretty 27 Allubin 27
Art. - PLS8091G,___ Art. - PLS8092 — Pattumiera a pedale metal look

Pedal bin metal look
Poubelle a pedale aspect alu
Treteimer in Metalloptik

38,5x27x51cm-27L - [4] 38,5x27x51 cm-27L-[4])

Pattumiera a pedale Pattumiera a pedale metal look

20L

Pedal bin Bin for recycling metal look Cubo a pedal con aspecto metalico
Treteimer Poubelle tri selectif aspect alu

Poubelle a pédale Sortier-Mlleimer in Metalloptik

Cubo basura con pedal Cubo con tapa aspecto metal

80%
. A T
T

2MT I l 3

27L

"-
% 3




9|| Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff

MADEIN | INNER % Plastico reciclado
ITALY

Signature Pedal Bin 6
Art. 575G

24x23x26¢cm- 6L ﬂl

Signature Pedal Bin 16
Art. 766G
30x29x36cm- 16L El

Pattumiera a pedale
Pedal bin

Treteimer

Poubelle a pédale
Cubo basura con pedal

6L

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

u}

INNER
BUCKET

MADE IN

ITALY

Binny 6
Art. - PLS571G
23x20,5x30cm-6L- ﬂl 1

Binny 16
Art. 0G
31x28x41cm- 16L ﬂl

Pattumiera a pedale

Pedal bin 6L
Treteimer

Poubelle a pédale

Cubo basura con pedal

16L

892 . 878 D

-~ D00 .0.0

Plasthue recycle
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

MADE IN

FRANCE

=

Roll Top 25
Art. - PLS80
32x32x58cm-25L - ﬂl

Roll Top 50
Art. - PLS80126~,
39,5x39,5x75¢cm-50L-[6]

Pattumiera per la raccolta differenziata
Bin for recycling

Poubelle tri selectif

Sortier-Mulleimer

Cubo con tapa

25L

50L

. Al Greenloop

5 X)) '.)‘ Plastica riciclata
2 Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Pléstico reciclado

Lift Top 10
Art. -PLS8070G . —, |
25,7x19,8x357cm-10L-[6])

Lift Top 25
Art. - PLS8071
35,0x27,0x53,0cm25L - ﬂl

Lift Top 50
Art. - PLS80726,—,

445x335%65cm-50L- 6] BE s

FRANCE

Contenitore con coperchio
Bin with cover
Poubelle avec couvercle

MADE IN

Miilleimer mit Deckel

Cubo con tapa EANE 0L
MADE IN
Sl $68 ..Q.om .



MADE IN

ais

ITALY
Flip Flap 1

Art. -PLS8059G- @ 13,5¢cm-h20cm-1,7L ﬁ
Flip Flap 5

Art. - PLS8060G - © 19,5cm-h31cm-5,5 Lﬁ
Flip Flap 21 A

Art. - PLS8063G - @ 30 cm - h 54 cm - 21,5 L
Flip Flap 34 A

Art. - PLS8064G - @ 34 cm - h 65 cm - 34 L

Bidoncino basculante

Bin with swing lid

Poubelle avec couvercle basculant
Mullleimer mit Schwingdeckel

Cubo con tapa bast

Tommy 7
Art.

Tommy 21
Art.

Contenitore con co|
Bin with cover
Poubelle couvercle

Millleimer mit SchlieBdeckel
Cubo con tapa hermética

MADE IN
s
FRANCE

Tommy 80
Art.

Contenitore con coperchio

QOutdoor bin
Poubelle d'immeub
Miilltonne

Cubo con tapa hermetica

culante

Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

215L

MADE IN
Ti=
ITALY
—
2

-PLS2032G-@23cm -7 L -

,

-PLS2033G- 036 cm-21L-Ti2)
perchio e maniglie

bloguant

7il8

-PLS20356 - 058,5 cm - 75L 5[]

le

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

55L

w9
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% S Plastico reciclado

A Signature Organizer A6 A
Art. 13.10.0101 - PLS430G - 18,4 x 13,6 x6 cm - .l

ITALY

B Signature Organizer A5 =
Art. 13.10.0102 - PLS431G - 25,3 x 19,1 x 6 cm - [12])

C Signature Organizer A4
Art. 13.10.0103 - PLS432G - 34,6 x 26 x 6 cm -

D Signature Deep Basket XS
Art. 13.10.0111 - PLS435G - 23,5x17,5x12cm - 3,8L -

E Signature Deep Basket S
Art. 13.10.0112 - PLS436G - 27 x22x15cm - 7L -

F Signature Deep Basket M

Art. 13.10.0113 - PLS437G - 38x 28 x 15 ¢m - 128L' 5

G Signature Deep Basket L

Art. 13.10.0114 - PLS438G - 29x29x 28 cm - 16,9L -

Cestino multiuso
Multiuse basket
Corbeille
Korbchen

Cesta multiuso

LAUNDRY

£
=y



1
MADE IN ‘ %
S | g n atu r FRANDE
A Signature Laundry Basket 48
Art. 10.1625 - PLS1047 63,5x 43,5x26 cm - 48 L -

Cesta biancheria

Rectangular laundry basket E%réibé%lcsrtwena
Panier a linge rectangulaire Coffre 4 lnge
Rechteckiger Waschekorb Wéschebog

Cesta para la ropa rectangular

B Signature Laundry Hamper 55
Art. 10.1621 - PLS6047V - 45x 33x60cm - 55L

Portabiancheria
Linen chest
Coffre a linge
Waschebox
Pongotodo

Art. 10.1620 - PLS6049V - 39,5 x 29 x 60 cm - 40 L

866 DSW D 868 .

C Signature Laundry Hamper 40

Pongotodo

Moma &3 1=

FRANDE

D Moma Laundry Basket 42
Art. 10,1635 - PLS5026 - 60 x 40 x 27 cm - 42 L - El

Cesta biancheria
Laundry basket
Panier a linge
Waschekorb
Cesta para la ropa

E Moma Laundry Hamper 55
Art. 10.1631 - PLS5028V - 44,5x35x 60 cm - 55 L

Portabiancheria
Laundry hamper
Coffre a linge
Wageschebox
Pongotodo

F Moma Laundry Hamper 30
Art. 10.1630 - PLS5021V - 34,5x 25 x60 cm - 30 L

Portabiancheria
Laundry hamper
Coffre a linge
Waschebox

>=
oc
(o]
—
-
<
—

Pongotodo

-3
N




PoNgo &

G Pongo
Art. 10.1713 - PLS6010.—,
46,5x46,5x57,5¢cm - [6])

Portabiancheria rotondo
Round linen chest
Coffre a linge rond
Runder Wéschekorb
Pongotodo redondo

MADE IN

1
Dido i3
H Dido
Art. 10.1714 - ITS1013
45x43,5x28 cm -

Cesto rotondo

Round laundry basket
Panier a linge rond

Runder Wéschekorb

Cesta redonda para la ropa

T
"
- DB

1= 2
oD |

°

5

MADE IN

ITALY

Prisma

N Prisma
Art. 10.1736 - ITS1042
59x39,5x24cm-31,5L -

Cesto rettangolare
Rectangular laundry basket
Panier a linge rectangulaire
Rechteckiger Waschekorb
Cesta rectangular para la ropa

(@go =

Art. 10.1740 - [TS1043 - 67,5 x 46 x 26 cm - 47 L -

MADE IN

FRANCE

Cesta ergonomica
Ergonomic laundry basket
Panier a linge ergonomique
Ergonomischer Wéschekorb
Cesta ergondmica

P Brio plus P
Art. 10.1741 - ITS1044 - 67,5 x 46 x 26 cm - 47 L -[12])

Cesta ergonomica - clip colorate

Ergonomic laundry basket - coloured clips
Panier a linge ergonomique - poignée couleur
Ergonomischer Waschekorb - farbige handgriff
Cesta ergondmica - asas colorada

MADE IN

FRANCE

Ol

1 Olly 45
Art. 10.1720 - PLS6041
41x30x56cm-45L -

L Olly 30
Art. 10.1719 - PLS6031
26x33x62cm-30L-

M Olly 60
Art. 10.1721 - PLS6048
45x33x62cm-60L -

Portabiancheria
Laundry hamper
Coffre a linge
Waschebox
Pongotodo

=

(I L
451 — 30L

™

b N N S

-
(o=
Q
—_
-
<T
-

=
w




AYANNYT 3



-« DD

Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

! ! MADE IN
dXl LINE ue
ITALY

A Maxi 7
Art. 13.72.0629 - AST150G - 42cm - @ 7 mm

b @
x5 - G
oz @

B Maxi9
Art. 13.72.0630 - ITS078G - 42 cm - @ 9 mm

x3 - @
- o) (6

Appendiabiti

Coat hanger with bar
Cintre avec barre
Kleiderblgel mit Steg
Percha con barra

®
Qo2 017/21

C Manico Telescopico per armadio Greenloop

| Plastica riciclata

. . Plastique recyclé
Art. 13.54.1.1025 - 85/150 cm - @ 17/21 mm Recycled plastic e
Manico telescopico per armadio Recycelter Kunststoff EXTENSIBLE
Pléstico reciclado \%

Wardrobe telescopic handle
Manche telescopique pour armoire
Teleskopstiel zum authdngen

Palo telescopico para armario

-
(o=
Q
—_
-
<<
-

)
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Nettoyage
Reinigung




D | | MADE IN

Olly 185

Dolly plus

A Art. 30.0541 - PLS1353 - 56 x 38 x 20,5 cm - 22 L ﬁ
B Art. 20.0545 - PLS1355- 66 x 44 x 23,5¢cm - 36 L ﬁ

Dolly e
C Art. 30.0540 - PLS1352 - 56 x 38 x 20,5 cm - 22 L -12] A B

2L 36 L
D Art 30.0544 - PLS1354 - 66 x 44 x 23,5 cm - 36 L 12

Bacinella rettangolare
Rectangular bowl
Cuvette rectangulaire
Rechteckige Schiissel
Barrefio rectangular
22 L 36 L

Nelly &F @ s « OPP

Nelly

E Art. 30.0330 - PLS1343-30x33cm-61L-

F Art. 20.0324 - PLS1344 - 33x 36 cm - 8L @7

G Art.30.0338~PLS1345-36x38cm-10L-<@7 170

Bacinella quadrata F Uo

Square bowl

Cuvette carrée 0 L
Viereckige Schiissel

Barrefo cuadrado

Nelly =
H Art. 30.0432 - PLS1340 - 30/32 cm - 5 L -[12])

| Art. 30.0438 - PLS1341- 35/38 cm - 8L

L Art. 20.0440 - PLS1342-38/41 cm - 10 L ﬁ : 5
Bacinella rotonda 4

Round bowl .
Cuvette ronde H I

Runde Schiissel 5L . 8L y
Barrefio redondo .

L
=
=
<t
L
—l
o

Y
~



Premium | @

Y ONGEHo,,
g 4 %,
A Premium Q9

Art. 30.0142 - PLS1435-36 x 36 x 16,5cm - 9L -

Bacinella quadrata
Square bowl
Cuvette carrée
Viereckige Schiissel
Barreno cuadrado

B Premium R9
Art. 30.0147 - PLS1425-38/38/16¢cm-9L -

Bacinella rotonda
Round bowl
Cuvette ronde
Runde Schiissel
Barrenio redondo

A| MADEIN

ma s %

¢ Alma R2

Art. 30.0111 - PLS1402- 23 /23 /9 ¢cm - 2L -

D Alma R6
Art. 30.0113 - PLS1404 - PLS1404 - 32,3/32,3/13cm - 6L -

E AlmaR10
Art. 30.0115 - PLS1406 - 38 /38 /15¢cm - 10 L - .|

Bacinella rotonda

Round bowl c
Cuvette ronde 2L
Runde Schiissel

Barreno redondo

F Alma Q3 ,
Art. 30.0100 - PLS1412- 24 x 24 x 11,5¢cm - 3L-1
PLS1412

G Alma Q6 —
Art. 30.0101 - PLS1414-30x 30 x 14,4 cm - 6 L - T

H Alma Q10
Art. 30.0103 - PLS1416 - 36 x 36 x 16 cm - 10L

Viereckige Schussel
Barreo cuadrado

S

=

= Bacinella quadrata

< Square bowl F
5 Cuvette carrée 3L
(&)

F
(-]




Minn
Minnj

A Art. 30.0918
B Art. 30.0923
C Art. 30.0929
D Art. 30.0933
E Art. 30.0936
F Art. 30.0938
G Art. 30.0942

Minnj

N Art. 30.0536 - PLS1322-36x 28,5x13¢cm -7 L -

Bacinella rettangolare
Rectangular bowl
Cuvette rectangulaire

)

-PLS1301-0 18 cm -
-PLS1302-0 23 cm -
-PLS1303-029 cm -
-PLS1304 -0 33 cm -
-PLS1305- @ 36 cm -
-PLS1306 - @ 38 cm -
-PLS1307 -@ 42 cm -

1
MADI

ITA

LYy

=

L )

Bacinella rotonda
Round bowl
Cuvette ronde
Runde Schtissel
Barreno redondo

Rechteckige Schiissel N
Barrefio rectangular 7L
Minnj
H Art. 20.0623 - PLS1311-23x23cm- 3L Pl Bacinella quadrata
| Art. 30,0629 - PLS1312-29x29¢cm- 6L - [12) | Sauare bowl
L Art. 30.0635 - PLS1314 - 36 x 36 cm - 10L - [12 &gggﬁi;j@mgge‘ :
M Art. 30.0640 - PLS1315-39x39cm-12L- 12 | Barrefio cuadrado 3L

! ' mADEN ‘

| S S | ITALY %
Sissi
0 Art. 30.0816 - PLS1201 - @ 16 cm - 0,65 L
P Art. 30.0820 - PLS1202 - @ 20 cm -
0 Art. 30.0824 - PLS1203-024cm - 2L
R Art. 20.0828 - PLS1204 -0 28 cm - 4L
S Art. 30.0832 - PLS1205- 0 32 cm -
T Art. 20.08326 - PLS1206 - 0 36 cm -
Bacinella rotonda
Round bowl
Cuvette ronde
Runde Schiissel
Barrefo redondo
Sissi
U Art. 20.0730 - PLS1215 -30x30 cm- 6L - @’
V Art. 20.0734 - PLS1216 - 34x 34 cm- 9L - I'El_ L]
Z Art. 30.0740 - PLS1217-39x39 cm- 14L - [12) =
Bacinella quadrata E
Square bowl <
Cuvette carrée Ll
Viereckige Schissel =
Barrefio cuadrado (&

49
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MADE IN

-« DD

ITALY

opeedy

A Speedy Plus
Art. 31.2190 - PLS371 - 14 L -

Secchio ovale con strizzatore
Oval bucket with wringer
Seau ovale avec essoreur
QOvaler Eimer mit Trockner
Cubo ovalado con escurridor

B Speedy
Art. 31.2189 - PLS370 - 14 L - |

Secchio ovale
Oval bucket
Seau ovale
Ovaler Eimer
Cubo ovalado

Happy &

C Happy Plus
Art. 31.1190 - PLS369 - 12 L ﬁ

MADE IN

ITALV

Secchio rotondo con strizzatore
Round bucket with wringer
Seau rond avec essoreur
Runder Eimer mit Trockner
Cubo redondo con escurridor

D Happy
Art. 31,1189 - PLS368 - 12L - -l

Secchio rotondo
Round bucket
Seau rond
Runder Eimer
Cubo redondo

Ke| MAIJEIN

y ITALY ‘ %
E Kelly Plus

Art. 31,3190 - PLS1024E - 10 L - l

F Kelly 10
Art. 31.3189 - PLS1014E - 10 L -

~ G Kelly 5 A
Art. 31.3179 - PLS1005E - 5 - [24)

Secchio rotondo con strizzatore Secchio rotondo

Round bucket with wringer Round bucket
Seau rond avec essoreur Seau rond
Runder Eimer mit Trockner Runder Eimer

Cubo redondo con escurridor Cubo redondo

MADE IN

Rondc

H Rondo 7
Art. 31.4177 - PLS1007 - 7L -

=

ITALY

| Rondo 10
Art. 31.4179 - PLS1014 - 10 L -

L Rondo 13

At 31.4189 - PLS1016-13L - i2l)
27

Il Rondo 16

Art. 31.4196 - PLS1017 - 16L

I Rondo Soft Touch 13
Art. 31.4313 - PLS393 - 13 L -

Secchio rotondo

Round bucket

Seau rond

Runder Eimer /
Cubo redondo [

0 Rondo Plus
At 31.4190 - PLS377 - 13L-FiZ)

Secchio rotondo con strizzatore
Round bucket with wringer
Seau rond avec essoreur
Runder Eimer mit Trockner
Cubo redondo con escurridor

MADE IN

Duetto &

P Duetto
Art. 31.4290 - PLS376 - 13 + 5 L ﬁ

ITALV

Secchio rotondo con strizzatore e secchio interno
Round bucket with wringer and inner bucket

Seau rond avec essoreur et récupérateur eau usagée
Runder Eimer mit Trockner und innerem Eimer

Cubo redondo con escurridor y recuperador de agua




—|_ MADE IN
O p ITA LY
A Top duo

Art. -PLS393-15+4 L ﬁ

Secchio con strizzatore e secchio interno
Bucket with wringer and inner bucket

Seau avec essoreur et récupérateur eau usagee
Eimer mit Trockner und innerem Eimer

Cubo con escurridor y recuperador de agua

B Top plus ~ G Top
Art. -PLS391-15L- ﬂl Art. -PLS390 - 15 Lﬁ

Secchio con strizzatore gethito
Bucket with wringer Sgg €
Seau avec essoreur Eimgr
Eimer mit Trockner Cubo

Cubo con escurridor

SIS

D Squeezy A
At -PLS5191-15L T4

Secchio con strizzatore

Bucket with wringer

Seau avec essoreur

Eimer mit Trockner D
Cubo con escurridor 15L

A
15+4 L

R MADE IN %
O y ITA L Y

H Rolly duo H

Art. -PLS397~15+4L-<@ 15+4 L

Secchio con ruote + strizzatore + secchio interno

Bucket with wheels + wringer + inner bucket

Seau avec roulettes +essoreur + récupérateur eau usagée
Eimer mit Rollen + Trockner + innerem Eimer

Cubo con ruedas -+ escurridor + recuperador de agua

| Rolly plus

Art. -PLS396-15L - 8] ' |
15L

Secchio con ruote e strizzatore

Bucket with wheels and wringer

Seau avec roulettes et essoreur

Eimer mit Rollen und Trockner

Cubo con ruedas y escurridor

|\/| | MADEIN

TOUCH
Opy ITALY ‘ m‘%
E Moply plus
Art. - PLS5190- 15L-

Secchio con strizzatore
Bucket with wringer
Seau avec essoreur
Eimer mit Trockner
Cubo con escurridor

F Moply
Art. 5L ﬁ

Secchio
Bucket
Seau
Eimer
Cubo

E\/ O MADE IN
ITALV
G Art. -15L-

Secchio con ruote e strizzatore
Bucket with wheels and wringer
Seau avec roulettes et essoreur
Eimer mit Rollen und Trockner
Cubo con ruedas y escurridor

SOFT

CLEANING

a1
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100 cm

Mop St

Set Squeezy Mop
A Espo. 4.0076 *

A Espo. 4.0082

Set Rolly Mop
B Espo. 6.0072 *

B Espo. 6.0078

Set Rolly Mop
C 32.2267

=

B

* Senza manico
*Without handle
* Sans manche
* Ohne Stiel
*Sin mango

40 cm

107 cm

Mops

D Strip Mop Extra
Art. 38.1625.2.2122 -

Mop sintetico lavapavimenti
Synthetic Mop

Frange lavesol synthétique
Synthetic Mop

Fregona sintetica

LI

Composizione fibrosa:

60% Viscosa - 40% Poliestere
Fibrous composition:

60% Viscose - 40% Polyester
Composition textile:

60% Viscose - 40% Polyester
Faserzusammensetzung:

60% Viskose - 40% Polyester
Composicion fibrosa:

60% Viscosa - 40% Poliester

E Mop Filato C

A= E
Art. 35.0120 - MAZ188 - '

Art. 35.0140 -

Art. 35.0160 - MAZ186 - 712

Art. 35.0180 -

Art. 35.0200 - MAZ187 - 2]

Mop filato lavapavimenti
Yarn mop

Frange lavesol a fil
Garnmop

Fregona en hilo

it

Composizione fibrosa:
Non determinata (Reg.(UE) 1007/2011-Art.9§4)
Fibrous composition: Not determined
Composition textile: Non déterminée
Faserzusammensetzung: Nicht bestimmt
Composicion fibrosa: No determinada

F Mop sintetico
Art. 38.4021 - MAZ184 -

Mop sintetico lavapavimenti
Synthetic Mop

Frange lavesol synthétique
Synthetic Mop

Fregona sintetica

L
Composizione fibrosa:
Non determinata (Reg.(UE) 1007/2011-Art.9§4)
Fibrous composition: Not determined 1
Composition textile: Non déterminée
Faserzusammensetzung: Nicht bestimmt
Composicion fibrosa: No determinada

G Mister Mop
Art. 13.36.0160 - [12]

Mop filato lavapavimenti
Yarn mop

Frange lavesol a fil
Garnmop

Fregona en hilo

Composizione fibrosa: Plastica riciclata
Non determinata (Reg.(UE) 1007/2011-Art.9§4) : ;fcsﬁc?gg 'f:ggf
Fibrous composition: Not determined 3 Re,,;oeuef Kunststoff
Composition textile: Non déterminée Plastico reciclado
Faserzusammensetzung: Nicht bestimmt :

Composicion fibrosa: No determinada

G
L — ( 4 Greenloop

H Strip Mop
Art. 13.38.4025 -

Mop sintetico lavapavimenti
Synthetic Mop

Frange lavesol synthétique
Synthetic Mop

Fregona sintetica

H
Composizione fibrosa:
Non determinata (Reg.(UE) 1007/2011-Art.984)
Fibrous composition: Not determined
Composition textile: Non déterminée
Faserzusammensetzung: Nicht bestimmt
Composicion fibrosa: No determinada

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé

| Recycled plastic

| Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

s,

CLEANING

53



Greenloop

Plastica riciclata

/i

090} &) ! !

oy | Plastique recyclé
| Recycled plastic
| Recycelter Kunststoff
lastico reciclado

SOfty Set
D At 13.46.0471 -fiZ

Spazzola con paletta

Bendy ron &
A Art. 13.48.1540 ‘ B Art. 13.45.C.0076 ﬁ

Spazzola bucato

Cassetta pieghevole con manico lungo + gomma Washing brush - Iron shaped Dust pan and brush Plastique recyclé
Folding dust pan with long handle + lip Brosse a laver - Forme fer & repasser Pelle-balayette ‘ gecvclf;d p:?sllc "
Pelle repliable avec long manche + caoutchouc Eisenfdrmige Waschbiirste Kehrgarnitur < : fa-csyt?ceot?;cig&s;f,m
Klappbare Kehrschaufel mit langem Stiel + Gummi Cepillo para lavar forma plancha Recogedor de basura con cepillo

Recogedor de basura con palo abatible + solapa

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
| Recycled plastic
Recycelter Kunststoff

| Plastico reciclado

b
Dishy &

C At 13.45.6.0115 - 12

Clippy

E Art. 13.48.0040 ﬁy

lastica riciclata
lastique recyclé
ecycled plastic

| Recycelter Kunststoff
lastico reciclado
! L ; Paletta ()
Spazzollno lavapiatti Dust pan f Greenloop
Dish brush Pelle | Plastica riciclata
Brosse-vaisselle Schaufel Plastique recyclé
Geschirrspilbrste Pala Recycled plastic

| Recycelter Kunststoff

Cepilo platos R€)| Plastico reciclado

SOfty %Jean L

Portascopino con scopino WG
Toilet brush with holder

Ensemble brosse WC avec support
WG Garnitur

Conjunto soporte y escobilla WC

S
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| Plastico reciclado
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Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

Wing Plus
F At N

Scopa
Broom
Balai droit
Besen
Escoba

Greenloop
ji| Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff

Patio Wing Plus

G Art. . Plastico reciclado
Scopa

Broom

Balai droit

Besen

Escoba G

& Greenloop
<VY¢d)| Plastica riciclata
s Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

Scopa
Broom
Balai droit
Besen
Escoba

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

\/\/ingyﬁlijlus

Spazzolone pavimento
Floor scrubbing brush
Balai frottoir
Schrubber

Escoba frotador

Greenloop
| Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

uscany
L Art. ﬁ

Scopa
Broom
Balai droit
Besen
Escoba

M Art. - MAZ088120G
120cm - 0 21 mm - 24

Manico metallico plastificato M
Plastic coated metal Handle
Manche metal plastifié

Plastiziert Metallstiel
Mango metélico plastificado

Greenloop
Plastica riciclata
Plastique recyclé
Recycled plastic
Recycelter Kunststoff
Plastico reciclado

q

Rolly

N Art. -15L-[8])

Secchio con ruote e strizzatore
Bucket with wheels and wringer
Seau avec roulettes et essoreur
Eimer mit Rollen und Trockner
(Cubo con ruedas y escurridor

L
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Bicolor

Espo Scopa Patio Basic,—,
A Art. Espo.4H.0001 -

Espo Scopa Basic _—,
B Art. Espo.4H.0002 - EEI

A
Scopa con manico

Broom with handle
Balai avec manche
Besen mit stiel

Escoba con mango

120 cm

o\or
NS
S

/ ///

Garden

C Art.41.0107 - MAZ107 -

Scopa bassa per esterni
Broom

Balai

Besen

Escoba baja

Patio RIo

D Art.40.057489 -z

D 4
Scopa con manico
Broom with handle

Balai avec manche
Besen mit stiel
Escoba con mango

Patio Carla

E Art. 40.047489 -

Scopa con manico
Broom with handle
Balai avec manche
Besen mit stiel

Escoba con mango

Patio-Butterfly

F Art 40.027989 - ﬁ

Scopa con manico
Broom with handle
Balai avec manche
Besen mit stiel

Escoba con mango

Fr0a

G Art. 40.063989 ﬁ

Scopa con manico
Broom with handle
Balai avec manche
Besen mit stiel

Escoba con mango

60 cm
o
1 B
M63

Patio VVmg Plus

H Art. 40.027689 -

Scopa con manico H
Broom with handle
Balai avec manche

Besen mit stiel
Escoba con mango an



ACCessories

| Manico Metallico Cromato
Art. 52.28130- 130 cm - @ 21 mm 4@7

Cromato
Chromium plated
Chromé
\erchromt
Cromado

L Manico Metallico Gommato =
Art. 56.725.34130 - 130 cm - @ 25 mm - [12]

Manico metallico gommato
Rubbered cover metal handle
Manche metallique caoutchouc
Metallstiel gummiert

Mango metdlico gomado

I Manico Metallico
Art. 50.28130 - 130 cm - 021 mm - 247

Plastificato
Plastic coated
Plastifié
Plastiziert
Plastificado

Il Manico Metallico Easy =
Art. 56.EE.28120 -120cm - @ 28 mm - [24])

Manico metallico gommato con vite esterna
Rubbered cover metal handle with external screw
Manche metallique caoutchouc avec vis externe
Metallstiel gummiert mit aussenliegender Schraube
Mango metallico gomado con rosca externa

I'MANICI |« LeMeN; SONO DISPONIBILI NELLE SEGUENTI VERSIONI:

Manico telescopico
Telescopic handle
Manche télescopique
Teleskopstiel
Mango telescopico

0 Manico Telescopico =
Att. 55.1501 - 85/150 cm - 0 21/25 mm - 4]

(0 Manico Telescopico per armadio . __“
Art. 54.0000 - 85/150 cm - @ 17/21 mm - [12]) EXTENS|

2
EXTENSIBLE
<

Manico telescopico per armadio
Wardrobe telescopic handle
Manche telescopique pour armoire
Teleskopstiel zum authdngen
Palo telescopico para armario

Finitura: PLASTIFICATO, DOPPIA PLASTICA, GOMMATO, GOMMATO RIGATO, CROMATO e Cappuccio: @ FISSO @ GIREVOLE @ VITE: | - F - D - SP - GR - USA @ CONTROROSCA - Spessore: da 0,25 a 0,45 mm

The handles are avallable in the
following versions:
Finishing: plastic coated, double
plastic coated, rubber covered, rubber
covered with stripes,
chromium plated.
Cap: e fixed o turnable.

Screws: | - F-D - SP - GR - USA.
« Controrosca
Thickness: from 0,25 to 0,45 mm.

PIOW

Die Stiele sind in folgenden
Ausflhrungen lieferbar:
Verarbeitung: plastikbeschichtet,
doppelte Plastikschichte, Gummischichte,
Gummischichte mit Rillen,
verchromt.
Haken: e fest e drehbar.

Gewinde: |- F-D - SP - GR - USA.
« Controrosca
Stérke: von 0,25 bis 0,45 mm.

Les manches sont disponibles dans les

versions suivantes :

Finition : plastifi cation simple, double

plastifi cation, caoutchouc

caoutchouc rayé, chrome.

Crochet: e fixe o tournant.
Vis:I-F-D-SP-GR - USA.

« Controrosca

Epaisseur: de 0,25 a 0,45 mm.

BLE

P Manico Telescopico
Art. 55.3001 - 150/300 cm
021/25 mm -

Manico telescopico

Telescopic handle

Manche télescopique
Teleskopstiel

Mango telescapico

Los palos son disponibles en las
versiones siguientes:
Acabado: plastifi cado, doble plastifi
cado, gomado, gomado a rayas,
cromado.
Capuchon: e fijo e giratorio.

Rosca: |- F-D-SP-GR - USA.
« Confrorosca
Espesor: de 0,25 a 0,45 mm.
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LY o 78 e ACCESSONES T A

Ragnatore a palla con manico telescopico Puliscivetro con spugna
Cobweb wall duster with telescopic handle Bodenwischer mit Schwamm
Téte de loup boule avec manche téléscopique Window cleaner with sponge

Runder Spinnegewebezieher mit Teleskopstiel
Palo telescopico para telarafias

A
B Tizy
Att. Timgioes - 24

Scopino con paletta
Dust pan and brush
Pelle-balayette
Kehrgarnitur

Cepillo con recogedor

Raclette avec éponge
Limpiacristales con esponja

Zud>

F Limpy Long =~
Art. - MAZ507 - da 80 a 150 cm - [12]) EXTENSIBLE

S

Puliscivetro con manico allungabile
Window cleaner with retractable handle
Raclette vitres avec manche rétractable
Fensterwischer mit zurlickziehendem Stiel
Limpiacristales con mango retractil

C Iron

Art. - MAZ075 - %7

Spazzola bucato

Washing brush - Iron shaped

Brosse a laver - Forme fer a repasser
EisenfGrmige Waschbirste

Cepillo para lavar forma plancha

D Washy

Art. - MAZ114 ﬁy

Spazzolino lavapiatti
Dish brush
Brosse-vaisselle
Geschirrspiilbiirste
Cepillo para platos

G Clippy Set ﬁ H Dusty Plu

Art. . Art. - [20])
S
E Paletta con spazzola Cassetta con manico -+ gomma
= Dust pan and brush Long handle dust pan + lip
<< Pelle-balayette Pelle avec long manche + caoutchouc
T Kehrgarnitur Schaufel mit langem Stiel + Gummi
E|, Recogedor de basura con cepillo Recogedor de basura con palo + solapa




-,

A Gonnie
Art. 61.0076 - MAZ076 -

Spazzola da bagno
Bath brush
Brosse de massage
Badeburste
Cepillo para masaje

*

B Jumpy
Art. 60.0542 - MAZ600542 -

C Dixy
Art. 60.0342 - MAZ342 -

D Gipsy
Art. 60.0242 - MAZ142 -

Portascopino con scopino WG
Toilet brush with holder

Ensemble brosse WC avec support
WC Garnitur

Conjunto soporte y escobilla WC

E Bowl p—
Art. 61.0145 - MAZ145 -

F Softy _
Art. 61.0146 - MAZ610146 -

Scopino WC
Toilet brush
Brosse WC
WC Brste
Escobilla WG

-

 Swash
Art. 60.0642 - MAZ600642 -

Portascopino con scopino WC
Toilet brush with holder

Ensemble brosse WC avec support
WC Garnitur

Conjunto soporte y escobilla WC

ACCessories
oD

=

H Paper
Art. 10.0289 - PLS2891 - 0 27,5cm -

Cestino gettacarte
Waste paper basket
Corbeille a papier
Papierkorb
Papelera

=

| Billy
ART. 10.5516 - PLS7002 - 36 x 30 x 24 cm -

Sgabello con maniglia
Stool with handle
Tabouret avec poignée
Tritthocker mit Handgriff
Taburete con asa

M7R ...
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ohabby Chic

SOFT
TOUCH
Art. DC1.45.0076 - MAZ4528 - ﬁ m—(

A Scopa - L
Art. DC1.40.0282 - MAZ4088 - L -i‘ . I

- wn - —
-'i-‘ - " e o

i

E Dishy TouCH
Art, DC1.45.0115 - MAZ4538 - 2] m—(

.i -
h i, i
- -"*‘::?%fl[:l,.ll

-

ol

C Manico

F Softy Set ToUCH
Art. DC17.51.120028 - MAZ088128 - 2] . c1.46.0471 - az1728-i2) ]

Lisbona 2

Lisbona 3

Lisbona 4

Marocco

Ananas

CLEANING FASHION LINE
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—




KITCHENWARE !

Accessori cucina
Cuisine
Kuchenprodukte
Cocina




10M ﬂ

100 Box @ @@- w®

rigo Box Soft Top N
A Art. 29.1611-PLS1713-1L- iEl

‘.’

C Art 291613 PLS1715 - 25L 12])

Contenitore per alimenti quadrato
Squared food container

Boite hermétique carrée
Viereckige Frischhaltedose
Hermético cuadrado

D Set 3 Frigo Box Soft Top
Art. 29,1621 - PLS1719
1L+15L+25L -[12]

Set 3 contenitori per alimenti quadrati
Set 3 squared food containers

Lot de 3 boites hermetiques carres
3er Set viereckige Frischhaltedosen
Lote 3 hermeticos cuadrados

2,5 L 1 L+1,5L+25L

Frigo Box Soft Top .
E Art. 29.1615 - PLS1723-1L- {12])

F Art. 20.1616 - PLS1724- 2,2 - [12]

Contenitore per alimenti rettangolare
Rectangular food container

Boite hermétique rectangulaire
Rechteckige Frischhaltedose
Hermético rectangular

H Set 3 Frigo Box Soft Top
Art. 29.1625 - PLS1 79
1L+22L+35L- 2]

Set 3 contenitori per alimenti rettangolari
Set 3 rectangular food containers

Lot de 3 boites hermetiques rectangulaires

3er Set rechteckige Frischhaltedosen
Lote 3 hermeticos rectangulares

G H
35L 1L+22L+3,5L

Micro Box @Y @ e

Micro Box Soft Top =
I Art.29.1641 - PLS1733-11L- -l
L Art.29.1642-PLS1734-15L - [12]
M Art. 29.1643 - PLS1735-2,5L - ‘mdl

Contenitore per alimenti quadrato con valvola per micro-onde
Squared food container with microwave valve

Boite hermétique carrée avec languette pour micro-ondes
Viereckige Frischhaltedose mit Ventil “Speziell Mikrowelle”
Hermético cuadrado con tapa para microondas =

N Set 3 Micro Box Soft Top
Art. 29.1651 - PLS1739- 1L +1,5L +25L-

Set 3 contenitori per alimenti quadrati con valvola per micro-onde
Set 3 squared food containers with microwave valve

Lot de 3 boites hermetiques carres avec languette pour micro-ondes
3er Set viereckige Frischhaltedossen mit ventil “Speziell Microwelle”
Lote 3 hermeticos cuadrados con tapa para microondas

M N
25L 1L+1,5L+25L

g
\:_/.
"

Micro Box Soft Top
0 Art. 29.1645 - PLS1743 - 1L - .l

P Art. 20.1646 - PLS1744 - 2,2 - [12]
Q Art. 20.1647 - PLS1745 - 3,5L - [i2)

Contenitore per alimenti rettangolare con valvola per micro-onde
Rectangular food container with microwave valve e
Boite hermétique rectangulaire avec languette pour micro-ondes
Rechteckige Frischhaltedose mit Ventil "Speziell Mikrowelle"
Hermético rectangular con sistema de vacio

R Set 3 Micro Box Soft Top v
Art. 29.1655 - PLS1749-1L +2,2L +3,5L - .l

Set 3 contenitori per alimenti rettangolari con valvola per micro-onde

Set 3 rectangular food containers with microwave valve

Lot de 3 boites hermetiques rectangulaires avec languette pour micro-ondes
3er Set rechteckige Frischhaltedosen mit ventil "Speziell Mikrowelle"

Lote de 3 hermeticos rectangulares con tapa para microondas

1L+2,2L+35L
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A
1L
Cocotte ’=’
A Art. 29.1042 - PLS1036 - 1L - l
B Art. 29.1044 - PLS1037 - 2L - iﬂl
Contenitore per micro-onde quadrato B
Square micropot 2L

Cocotte micro-ondes carrée
Viereckiger Mikrowellentopf
Cacerola de plastico cuadrada para microondas

Cocotte
G Art. 29.1031 - PLS1031 - 0,5 L
D Art. 29.1032 - PLS1032-1L- [12]

=7

E Art. 29.1033 - PLS1033-1,5L - [12]]

77

F Art. 29.1034 - PLS1034 - 21 - .l

G Art. 29.1035 - PLS1035- 3 L - fﬂ-l’
Contenitore per micro-onde 1L
Micropot

Cocotte micro-ondes

Mikrowellentopf

Cacerola de plastico para microondas

H Top —

Art. 29.1025 - PLS1025- 0 25 cm -

Coperchio micro-onde

Lid for microwave

Couvercle anti-projection micro-ondes

Mikrowellendeckel F
Tapa para microondas 2L

M1M D

<@

H
025

ACCessories

| Double
Art. 20.0057 - PLS585 - 40 x 30,5 cm - l

Portaposate doppio #
Cutlery tray with sliding insert

L
L Single

Range couverts double

Besteckkasten mit Schiebefach

Cubertero doble

Art. 20.0055 - 40 x 30,5 cm -
-

Portaposate

Cutlery tray

Range couverts

Besteckkasten
Cubertero

M Smarty
Art. 20.0053 - ITS1006 - 34 x 26 cm - l

Portaposate ; -_;:-—* =
Cutlery tray
Range couverts
Besteckkasten
Cubertero

@

N Duffy
Art. 20.1526 - ITS1028 - 47,5 x 37,5cm - ﬁ

Scolapiatti con vassoio e A
Dish drainer with tray ‘1 J’ e .'5.-.
Egouttoir & vaisselle avec plateau o R —
Geschirrabtropfkorb mit Tablett Ty

Escurreplatos con bandeja

0 Gimmy
Art. 20.0046 - TS1103 - 20 X 14 x 11,5 cm - 12J]

°

Scolaposate con vassoio

Cutlery drainer with drip tray
Egouttoir & couverts avec plateau
Besteckabtropfkorb mit Tablett
Escurrecubiertos con bandeja

s

P Cookie =
Art. 20.0049 - PLS219 - 6 29,5 cm - [12])

Scolapasta

Colander

Passoire

Nudelseiher
Escurridor para pasta

-

Q> Chef
Art. 20,0048 - PLS223 - 019 com 2]

Scolariso

Colander

Passoire avec manche
Seiher mit Stiel
Escurridor para arroz







Hors 15

Floris

A Art. -PLS2620 - ® 20 cm -
B Art. - PLS2621 -0 25¢cm -
C Art. -PLS2622 -0 30 cm -
D Art. - PLS2623 - 0 35 cm -
E Art. -PLS2624 - @ 40 cm -
F Art. - PLS2625 - @ 50 cm -
Vaso

Pot

Pot

Blumentopf

Maceta

Floris

G Art. - PLS2640 -0 20 cm -
H Art. -PLS2641-025¢cm -
| Art. -PLS2642 -0 30cm -

L Art. -PLS2643 -0 35¢cm -
M Art. - PLS2644 - 0 40 cm -
N Art. - PLS2645 - @ 50 cm -
Sottovaso

Saucer

Soucoupe

Topfuntersatz

Plato maceta

Furice 18

Jardiniére avec plateau
Blumenkasten mit Untersatz
Jardinera con plato

Eurice A

0 Art. - PLS2630 - 40,3x 19,6 x 155¢cm - 7,25 L - )

P Art. - PLS2631 - 50,5 x 24,1 x 19,2 cm - 14 [10]) —

0 Art. -PL82632-61,5x30x23cm~25L- E

Fioriera con sottofioriera L

Plant box with tray E
<t
S
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Box Pallets

105 cm

100 cm

15¢cm I

60 cm
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LEGENDA COLORI

Colours range

Dom \l?vlﬁ_NCO Qoes ANTRACITE GL/ VERDE GL Dms SABBIA/AVORIO .370 g_llLVERﬁ”TRQmTE ﬂ DO N7
ite GL Anthracite/GL Green Sand/lvory fver+Anthracite BIANCO-+SILVER/AZZURRO/GIALLO
D Q e White-+Silver/Blue/Yellow
M1M TRASPARENTE Q91 ANTRACITE GL/ARANCIO GL M21 NERO+COLORI VARI R0 TRASPARENTE+AZZURRO CLEAR
Transparent GL Anthracite/GL Orange Black-+Assorted Colours ﬂ P Q
08R OPALINO+NERO
. Q o R50 TRASPARENTE+VERDE CLEAR Transluce-r';t+BIack
004 NERO Q92 ANTRACITE GL/AZZURRO GL 35P ROSSO+SILVER Transparent+Clear Green
Black GL Anthracite/GL Blue Red-+Silver ﬁ .
. Q Q R54 TRASPARENTE+FUCSIA CLEAR MO8 CRIGIO-NERO
005 COCCIO 298 ANTRACITE GL/GIALLO GL 636 ROSA LRM Transparent+Clear Fuchsia Y
Earthenware GL Anthracite/GL Yellow LRM Pink ﬂ , .
D . Q R79 TRASPARENTE+FUME CLEAR M20 NERO+R0OSSO
66 BIANCO SKY Q02 ANTRACITE GL/GRIGIO GL G37 CELESTE LRM . Transparent+Clear Smoky Black +Red
ite i LRM Light Bl
y GL Anthracite/GL Grey ight Blu 070 SILVER D . .
D . Silver Grey M7R
867 FSKESQOEGKY oMM 643 VERDE RLL Qs SILVER+ GIALLO PASTELLO SABBIA/VERDE TEMPERA/GRIGIO TEMPERA
y 64
NERO+AZZURRO/ARANCIO/GIALLO/VERDE RLL Green Silver+;astel Vellow Sand/Tempera Green/Tempera Grey
D Black-+Blue/Orange/Yellow/Green D Q
868 AZZURRO SKY 646 CELESTE $65  SILVER+CELESTE PASTELLO . . .C,\m
Sky Blue Q ight Blu Silver-+Pastel Blue
M64  GIALLO ANTRACITE D Q VERDE TEMPERA/GRIGIO CEMENTO/GRIGIO TEMPERA
i Tempera Green/Concrete Grey/Tempera Gre
.876 FANGO Anthracite ellow 50 ALLUMINIO 565 SIVER  VERDE PASTELLO P y/Tempera Grey
Mud Aluminium ilver+Pastel Green
M66 VERDE ANTRACITE Q
D Anthracite Green 51 ROSSO METALLICO 567 SILVER+ARANCIO PASTELLO CB3
950 LINO Mol Red Silver+Pastel Orange VERDE TEMPERA/GRIGIO CEMENTO/GRIGIO TEMPERA-+ACCESSORI BIANCHI
Linen M65 AZZURRO ANTRACITE elallic Re Tempera Green/Concrete Grey/Tempera Grey+White Accessories
. Anthracite Blve .| 2 NERO PIANO Q QQ sts {
5
892 CAPPUCCINO i Q D 0
Cappuceino Qozm NERO-+TRASPARENTE Piano Black SILVER +AZZURRO/ARANCIO/GIALLO/VERDE CP5
Black+Transparent Silver-+Blue/Orange/Yellow/Green TRASPARENTE-+VERDE TEMPERA/BIANCO CEMENTO/GRIGIO TEMPERA
166 CARBONIO Transparent+Tempera Green/Concrete White/Tempera Grey
) 878 SABBIA LIGHT Carbon Look
Light Sand 09M TRASPARENTE+R0SSO 69 Q D 0
Transparent+Red
. @ ARANCIO/GIALLO+SILVER o
86  GRIGIO CEMENTO+NERO TRASPARENTE.+BLU 180 FRESH TODAY Orange/Yellow+Silver TRASPARENTE +VERDE TEMPERA/BIANCO CEMENTO/GRIGIO TEMPERA+ACCESSORI BIANCHI
Concrete grey+Black 10M T + Transparent+Tempera Green/Concrete White/Tempera Grey+White Accessories
ransparent+Blue . . .
. [ ) M26
M2 i Green 34R  TRASPARENTE +VERDE TANGERI INT BLUEMAT ARANCIO/AZZURRO ﬁ ﬂ ﬂcxg)
Transparent-+Tangeri-Green Orange/Blue TRASPARENTE--VERDE TUNDRA/GRIGIO SCURO TUNDRAVVIOLA TUNDRA+ACCESSORI GRIGIO
. 0 OMT SAND MAT Transparent+Tundra Green/Tundra Dark Grey/Tundra Violet+Grey Accessories
543  VIOLA TUNDRA 36R TRASPARENTE-+VIOLA TANGERI
Tundra Violet Transparent-+Tangeri Violet V63 Q
. Q @ ITALIAN FOOD VERDETROSA T1P TRASPARENTE-+VERDE TEMPERA
544 GRIGIO SCURO TUNDRA 43R  TRASPARENTE+TURCHESE 74 ltalian Foo Green/Pink Transparent-+Tempera Green
Tundra Dark Grey Transparent+Turquoise Q
@ cB8 SILVER+NERD Q T3P TRASPARENTE+GRIGIO TEMPERA
. 06 ATRAGTE GLATO 6L 44 TRASPARENTE+CELESTE wakfivel No2 ARANCIO/NERO D Transparent--Tempera Grey
GL Anthacite/GL Avio Transparent-+Light Blue Orange/Black 0P3 TRASPARENTE--BIANCO CEMENTO
. . Transparent-+Concrete White
TR AZZURRO TEMPERA LIGHT/CELESTE SKY CB9 ANTRACITE+NERO D
Tempera Light Blue/SKY Light BLue Anthracite+Black CP7 TRASPARENTE+GRIGIO CEMENTO
099 Q . NO7 Transparent+Concrete Grey
ANTRACITE GL/GRIGIO GL/AVIO GL TR7 GRIGIO+GRIGIO TEMPERA LIGHT S72 ANTRACITE+SILVER NERO+SILVER/AZZURRO/GIALLO @IM HOME GREEN

GL Anthracite/GL Grey/GL Avio Grey-+Tempera Light Grey Anthracite+Silver Black+Silver/Blue/Yellow Home Green




MADE IN

PITTOGRAMMI

Pictograms

INNER
- BUCKET
4_»180°
ALY . 5 DRAWERS -20°C
FABBRICATO IN ITALIA IMPILABILE RUOTA UNIDIREZIONALE NUMERO DI CASSETTI SECCHIO INTERNO CONGELATORE
MADE IN ITALY E SOVRAPPONIBILE A 180° ONE-WAY WHEEL NUMBER OF DRAWERS REMOVIBILE FREEZER
NESTABLE AND STACKABLE REMOVABLE INNER BUCKET
at 180°
MADE IN SAFETY SOFT —_
I I 360° m CLOSING
0 =5 L D
FRANCE
FABBRICATO IN FRANCIA IMPILABILE RUOTA MULTIDIREZIONALE BLOCCO DI SICUREZZA CHIUSURA RALLENTATA LAVASTOVIGLIE
MADE IN FRANCE NESTABLE MULTI-DIRECTIONAL WHEEL DRAWER STOP SILENT CLOSING DISHWASHER
Uos ToUCH HXING ©
= 5
I:”:l EXTENSIBLE
() =
— o \%
COMPONIBILE SOFT TOUCH RUOTA BIDIREZIONALE FERMA SACCO ESTENSIBILE MICROONDE
COMPOSABLE SOFT TOUCH TWO-WAY WHEEL BAG FIXING EXTENSIBLR MICROWAVE
] cLip CONNECT 5255555555
r 17 NON-SLIP ~n
: l’ cm PLRARRRRRRZA \ |/
— 5555555554 —_
IMPILABILE E SOVRAPPONIBILE CLIP DI CHIUSURA ALTEZZA DEL CASSETTO SISTEMA DI AGGANCIO ANTISCIVOLO VALVOLA D'ARIA
NESTABLE AND STACKABLE CLIP CLOSURE DRAWER HEIGHT CONNECTION SYSTEM NON-SLIP AIR VALVE

LE MISURE E LE DESCRIZIONI TECNICHE ELENCATE SI INTENDONO CON EVENTUALI TOLLERANZE E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI SENZA L’OBBLIGO DI DARNE PREAWVISO.
The measurements and technical descriptions are to be understood with an eventual tolerance, they could undergo some variations without giving any warning. / Les mesures et les descriptions
techniques sont sujettes a certaines variations, nous nous réservons le droit de les modifier sans préavis. / Die Massen und technische Beschreibungen unterliegen gewissen Schwankungen, wir

behalten uns das Recht vor diese ohne vorherige Anklindigung zu 8ndern. / Las medidas y descripciones técnicas estan sujetas a cierta tolerancia y pueden sufrir variaciones sin la obligacion de
preaviso.
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by Mazzei Mondex

MAZZEI MANUFACTURING S.P.A.
Piazza Giolitti, 217

| - 51036 Larciano PT

Tel. +39 0573 84891

Fax +39 0573 84395

info.italia@m-home.com

=

Azienda con Sistema Gestione Qualita certificato UNI EN ISO 9001:2015

Company with Quality Management System certified UNI EN ISO 9001:2015

Cert. N. 50.100.9182 Rev. 06

Azienda con Sistema di Gestione Ambientale UNI EN ISO 14001:2015

Company with Environmental Management System certified UNI EN ISO 14001:2015

Cert. N. 50.100.17966

Azienda con Sistema di Gestione Sicurezza e Salute dei Lavoratori UNI EN ISO 45001:2023

Company with Occupational Health and Safety Management System certified UNI EN ISO 45001:2023
Cert.N. 50.100.17965

MONDEX S.A.S.U. MONDEX MENAJE ESPANA S.A.
Rue Ampere - BP 120 f Address: Ctra de Girona, km. 101.5
F-67722 Hoerdt Cedex E-17160 Angles (Girona)

Tél. + 33(0)3 88 69 20 40 : Tel. + 34 9 72 42 32 50

Fax + 33(0)3 88 69 20 41 Fax + 34 9 72 42 30 50
info.france@m-home.com info.spain@m-home.com
www.m-home.com



